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VÉLEMÉNYTERVEZET 
 a Fejlesztési Bizottság részéről 

 a Halászati Bizottság részére 

a Tanács az Európai Gazdasági Közösség és Mauritius Kormánya közötti, a 
Mauritius felségvizeiben történő halászatról szóló egyezményben rögzített, 
2003. december 3-a és 2007. december 2-a közötti időszakra vonatkozó, a 
halászati lehetőségeket és a pénzügyi hozzájárulást meghatározó jegyzőkönyv 
elfogadásáról szóló rendeleti javaslatáról  
(COM(2004) 197 – C5-0179/2004 – 2004/0071(CNS)) 

Fogalmazó: Luisa Morgantini 
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 ELJÁRÁS  

A Fejlesztési Bizottság 2004. július. 27-i ülésén Luisa Morgantinit jelölte ki fogalmazónak. 

 ...-i/jei ülésén a bizottság megvizsgálta a véleménytervezetet. 

Az utóbbi/utolsó ülésen ... szavazattal, ... ellenszavazattal és ... tartózkodással/ egyhangúlag 
elfogadta a következő módosításokat. 

A szavazáskor az alábbi személyek voltak jelen: ... (elnök(asszony)/ügyvezető elnök 
(asszony), … (alelnök(asszony), ... (alelnök(asszony), Luisa Morgantini (fogalmazó), ..., ... 
(...-t helyettesítve), ... (...-t helyettesítve a 153. cikk (2) bekezdése szerint),...és... . . 
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RÖVID INDOKOLÁS 

A jelen rendelet célja, hogy az európai halászflotta továbbra is halászhasson Mauritius vizein.  

A jelenlegi rendelet 2002. december 2-án hatályát vesztette, de egy évvel meghosszabbították. 

Az új jegyzőkönyvről szóló tárgyalásokat 2003. szeptember 11-én zárták le, és meghatározták 
azon feltételeket, amelyek értelmében a közösségi halászhajók a 2003. december 3-tól 2007. 
december 2-ig terjedő időszakban Mauritius felségvizein halászhatnak. 

A Bizottság által javasolt szöveget csupán 2004. áprilisában terjesztették az Európai 
Parlament elé az EU-Szerződés 300. cikke értelmében, ebből következően a leköszönő 
Parlament megbízatási időszaka alatt már nem vitathatta meg azt. 

A Fejlesztési Bizottság több ízben is tiltakozott az EP-vel való késői konzultáció miatt, és a 
helyzetet súlyosbította az is, hogy a májusi Európai Tanács elfogadta a rendeletet az Európai 
Parlament véleményének kötelező figyelembe vétele nélkül.  

Ennek következtében úgy gondoljuk, hogy egy szigorú hangvételű üzenetet kell küldeni a 
Bizottságnak és a Tanácsnak annak érdekében, hogy ne léphessen fel hasonló helyzet a 
jövőben. 

Megértjük, hogy az európai halászhajók érdekeltek abban, hogy továbbra is ebben a térségben 
halásszanak, valamint hogy a mauritiusi hatóságoknak szükségük van az EU által biztosított 
pénzügyi kompenzációra, de nem fogadhatjuk el azt, hogy az EU-Szerződést vagy az európai 
intézmények közötti kapcsolatokat ne vegyék figyelembe.  

Folyamatos nyomást gyakorlunk annak érdekében, hogy az EU – ebben az esetben újra 
elfeledett – közös halászati politikája és európai fejlesztési politikája közötti teljes koherencia 
megvalósulhasson.  

A pénzügyi kompenzációból semmit sem fordítanak a helyi hagyományos halászat 
támogatására és semmit sem irányoznak elő a helyi lakosság képzésére a kis- és 
középvállalkozások vagy helyi ipar alapítására, amelyek a helyi képességek fejlesztésének 
eszközeiként szolgálnának. 

MÓDOSÍTÁSOK 

a Fejlesztési Bizottság felhívja  a Halászati Bizottságot mint illetékes bizottságot, hogy 
jelentésébe foglalja be a következő módosításokat: 

A Bizottság által javasolt szöveg1 
 

A Parlament módosításai 

Módosítás 1 

                                                 
1 HL C ... / A Hivatalos Lapban még nem tették közzé. 
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(5a) preambulumbekezdés (új) 

 Úgy véli, hogy az EU halászati érdekeit 
össze kell hangolni a halászati források 
fenntartható kezelésének a gazdasági, 
szociális és környezeti vetületével, 
valamint a halászatból élő part menti 
lakosság fejlesztésével, 

 

Módosítás 2 
(5b) preambulumbekezdés (új) 

 Felkéri a Bizottságot, hogy folytassa a 
mauritiusi megállapodás fenntarthatóságára 
irányuló hatásvizsgálat-tanulmányokat, 

 

Módosítás 3 
(5c) preambulumbekezdés (új) 

 Felkéri a Bizottságot annak biztosítására, 
hogy a megítélt összegeket teljes 
egészében a megállapodásban 
meghatározott célokra fordítják és annak a 
támogatás túlnyomórészt a hagyományos 
halászatból élő part menti helyi lakosság 
fejlesztésére gyakorolt hatásának 
ellenőrzésére,  

 

Módosítás 4 
(5d) preambulumbekezdés (új) 

 Cselekvésre hív fel a hagyományos 
társulásokon alapuló helyi közösségi 
szervezetek bevonásának ösztönözése 
érdekében, valamint a célból, hogy 
megfelelő figyelmet fordítsanak a nőknek a 
haltermékek feldolgozásában és 
értékesítésében betöltött szerepére, 

 

Módosítás 5 
(5e) preambulumbekezdés (új) 



PE 346.908 6/6 PA\539076HU.doc 

HU 

 Felkéri a Bizottságot, hogy bizonyosodjon 
meg arról, hogy Mauritius nem szegi meg 
az ellenőrzésre és közegészségügyi 
eljárásokra vonatkozó EU-szabályokat, 

 

Módosítás 6 
(5f) preambulumbekezdés (új) 

 Követeli, hogy az első év után végezzenek 
értékelést a megállapodás végrehajtásáról, 
különös tekintettel a haláru értékesítésében 
bekövetkezett késedelemre, amely abból 
adódik, hogy a hajóknak egy megadott 
kikötőbe kell menniük kiegészítő 
ellenőrzés céljából, valamint azért, hogy 
halászokat és megfigyelőket vegyenek fel, 

 

Módosítás 7 
(5g) preambulumbekezdés (új) 

 Követeli a szükséges források biztosítását 
annak érdekében, hogy a megállapodás 
feltételeit oly módon teljesítsék, hogy az a 
mauritiusi nép fejlődését szolgálja, 

 

Módosítás 8 
(5h) preambulumbekezdés (új) 

 Felhívja a Bizottság és a Tanács figyelmét 
arra, hogy az EU-Szerződés 300. cikke 
lefekteti, hogy a Parlamentnek a 
tárgyalások lezárása előtt ki kell adnia 
véleményét, ezért határozottan tiltakozik az 
ellen, hogy a Bizottság csak 7 hónappal a 
tárgyalások befejezése és 4 hónappal a 
tervezett hatályba lépés után továbbította a 
Parlamenthez a megállapodás szövegét, 
valamint hogy a Tanács májusi ülésén 
elfogadta a szöveget anélkül, hogy 
megvárta volna a Parlament véleményét. 
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